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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMIS]JI (UE) 2026/330
z dnia 9 lutego 2026 r.

zmieniajace rozporzadzenie wykonawcze (UE) 2024/2754 nakladajace ostateczne clo wyréwnawcze
na przywéz nowych pojazdéw elektrycznych o napedzie akumulatorowym przeznaczonych do
przewozu 0s6b pochodzacy z Chinskiej Republiki Ludowej w nastepstwie cze$ciowego przegladu
okresowego na podstawie art. 19 ust. 2 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) 2016/1037

KOMISJA EUROPE]JSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/1037 z dnia 8 czerwca 2016 r. w sprawie
ochrony przed przywozem towaréw subsydiowanych z krajow niebedacych czlonkami Unii Europejskiej (})
(,;rozporzadzenie podstawowe”), w szczegdlnosci jego art. 13, 151 19.

a takze majac na uwadze, co nastepuje:
1. PROCEDURA

1.1. Poprzednie dochodzenia i obowigzujace $rodki

(1) Rozporzadzeniem wykonawczym Komisji (UE) 2024/2754 (*) Komisja Europejska (,Komisja”) nalozyla cla
wyréwnawcze na przywéz nowych pojazdéw elektrycznych o napedzie akumulatorowym przeznaczonych do
przewozu o0s6b pochodzacy z Chinskiej Republiki Ludowej (,pierwotne $rodki”). Dochodzenie, ktére doprowadzito
do wprowadzenia pierwotnych $rodkéw, jest zwane dalej ,pierwotnym dochodzeniem”.

(2) W motywie 1422 rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2024/2754 stwierdzono, Ze rozwigzanie uzgodnione
wspolnie m.in. z indywidualnymi producentami eksportujacymi mozna okresli¢ i wdrozy¢ nawet po wprowadzeniu
srodkéw ostatecznych. W tym kontekscie Komisja otrzymala oferte zobowigzania zlozong przez producenta
eksportujacego produkt objety przegladem, Volkswagen (Anhui) Automotive Co., Ltd. (,VW (Anhui)”).

1.2. Wszczecie przegladu okresowego

(3)  Ustaliwszy, po poinformowaniu komitetu ustanowionego na mocy art. 15 ust. 1 rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2016/1036 (), ze istnieja wystarczajace dowody dotyczace odpowiednich kryteriéw
okreslonych w art. 13 i 19 rozporzadzenia podstawowego, w dniu 4 grudnia 2025 r. Komisja wszczela z wlasnej
inicjatywy czeSciowy przeglad okresowy dotyczacy przywozu do Unii nowych pojazdéw elektrycznych o napedzie
akumulatorowym przeznaczonych do przewozu oséb pochodzacego z Chifiskiej Republiki Ludowej (,panistwo,
ktérego dotyczy postegpowanie”) na podstawie art. 19 ust. 2 rozporzadzenia podstawowego. Komisja opublikowata
zawiadomienie o wszczeciu postegpowania w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej (*) (,zawiadomienie o wszczeciu”).

(4)  Zakres czgSciowego przegladu okresowego ograniczony jest do zbadania formy $rodka, a w szczegblnosci do
zbadania mozliwosci przyjecia i wykonalno$ci zobowigzania zlozonego przez VW (Anhui), producenta
eksportujacego w Chinskiej Republice Ludowe;.

() Dz.U.L1762z30.6.2016, s. 55, ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2016/1037oj.

() Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2024/2754 z dnia 29 pazdziernika 2024 r. nakladajace ostateczne clo wyréwnawcze na
przywoz nowych pojazdéw elektrycznych o napedzie akumulatorowym przeznaczonych do przewozu oséb pochodzacy z Chiniskiej
Republiki Ludowej (Dz.U. L, 2024/2754, 29.10.2024, ELI: http://data.europa.eu/elijreg_impl/2024/27 54/0j).

() Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/1036 z dnia 8 czerwca 2016 r. w sprawie ochrony przed przywozem
produktéw po cenach dumpingowych z krajéw niebedacych cztonkami Unii Europejskiej (Dz.U. L 176 z 30.6.2016, s. 21, ELL http://
data.europa.eu/eli/reg/2016/1036/0j).

() Zawiadomienie o wszczeciu czeSciowego przegladu okresowego Srodkéw wyréwnawczych majacych zastosowanie do przywozu
nowych pojazdéw elektrycznych o napedzie akumulatorowym przeznaczonych do przewozu oséb pochodzacych z Chinskiej
Republiki Ludowej (Dz.U. C, C/2025/6545, 4.12.2025, ELL: http://data.europa.eu/eli/C[2025/6545/0j).
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(13)

1.3. Zainteresowane strony

W zawiadomieniu o wszczgciu Komisja wezwala zainteresowane strony do skontaktowania si¢ z nig w celu wzigcia
udzialu w dochodzeniu. Zainteresowane strony mialy mozliwos¢ przedstawienia uwag na temat wszczgcia
czgSciowego przegladu, zobowigzania zlozonego przez producenta eksportujgcego oraz zlozenia wniosku
o posiedzenie wyjasniajace przed Komisjg lub rzecznikiem praw stron w postepowaniach w sprawie handlu.

1.4. Dalsze postgpowanie

Uwagi dotyczgce wszczgcia postgpowania otrzymano od rzadu Chin (rzad ChRL), Chiniskiej Izby Gospodarczej ds.
Przywozu i Wywozu Maszyn i Produktéw Elektronicznych (,CCCME”) oraz od spotki Volkswagen (Anhui)
i powigzanego z nim importera w UE, SEAT S.A. Uwagi te oméwiono w ponizszych motywach. Zadna
z zainteresowanych stron nie wystapita z wnioskiem o przeprowadzenie posiedzenia wyjasniajacego w sprawie
wszczecia dochodzenia.

Rzad ChRL i CCCME utrzymywali, ze CCCME, w imieniu grupy chifiskich producentéw eksportujacych, juz
weze$niej zaproponowala kompleksowe rozwigzanie odzwierciedlajace wspolne stanowisko przemystu. Podmioty te
skrytykowaly Komisje za zaangazowanie si¢ w dwustronne rozmowy z poszczegélnymi przedsigbiorstwami. Rzad
ChRL podkreslit, ze Komisja powinna Scisle przestrzega¢ zasady niedyskryminacji i kontynuowa¢ dialog z wladzami
chifiskimi. Ponadto obie strony zwrdcily si¢ do Komisji o ujawnienie bardziej szczegélowych informacji na temat
warunkéw zobowiazania ztozonego przez VW (Anhui).

Komisja przypomniala, ze w art. 13 ust. 1 lit. b) rozporzadzenia podstawowego wspomniano, ze kazdy eksporter
moze zobowigzal si¢ ,skorygowaé swoje ceny [..] tak dlugo, jak wywoz ten bedzie korzysta¢ z subsydiéw
stanowigcych podstawe dla Srodkéw wyréwnawczych, jezeli wyeliminuje to negatywne skutki tych subsydiow”.
Zostalo to réwniez uznane w motywie 1422 rozporzadzenia w sprawie cel ostatecznych, gdzie wyraZnie
wspomniano réwniez o indywidualnych producentach eksportujacych.

W tym konkretnym przypadku Komisja otrzymata ofert¢ zobowigzania od indywidualnego przedsi¢biorstwa, ktéra
zawierala wystarczajgce elementy, aby uznac jg za mozliwg do zrealizowania i zgodng z warunkami okre§lonymi
w art. 13 rozporzadzenia podstawowego, co stanowilo podstawe wszczecia obecnego przegladu. Byla to jedyna
oferta zobowigzania formalnie przedlozona Komisji od czasu nalozenia ostatecznych $rodkéw wyréwnawczych.
W zwigzku z tym podejicia Komisji nie mozna uznaé za dyskryminujace, biorac pod uwage, ze nie miala miejsca
zadna inna podobna sytuacja, ktora nalezalo potraktowaé w ten sam sposéb. Komisja odrzucita ten argument.

W odniesieniu do wniosku stron o ujawnienie bardziej szczegbtowych informacji na temat oferty zobowigzania
Komisja przypomniala, ze szczegétowa otwarta wersja oferty zobowigzania, ktéra zostala udostgpniona wszystkim
zainteresowanym stronom i umozliwita im prawidlowe zrozumienie istoty informacji dostarczonych jako poufne
w rozumieniu art. 13 ust. 4 i art. 29 ust. 2 rozporzadzenia podstawowego. Komisja przypomniata réwniez, ze
zgodnie z art. 29 ust. 5 rozporzadzenia podstawowego nie ujawnia zadnej informacji otrzymanej na podstawie
rozporzadzenia podstawowego, o ktorej poufne traktowanie proszono. W zwiazku z tym wniosek o przedstawienie
dalszych informacji na temat elementéw oferty zobowiazania zostat odrzucony.

Spotka VW (Anhui) powtérzyla w swoich uwagach gtéwne warunki zaproponowanego zobowigzania i stwierdzita,
ze jej zdaniem zobowigzanie spelnia kryteria okreslone w art. 13 rozporzadzenia podstawowego.

W dniu 12 stycznia 2026 r. Komisja ujawnila istotne fakty i ustalenia, na podstawie ktorych zamierzala przyjaé
zobowigzanie zlozone przez VW (Anhui), a tym samym zmieni¢ rozporzadzenie nakladajace ostateczne $rodki.
Wszystkim stronom wyznaczono termin do zglaszania uwag na temat ujawnionych informacji.

Po ujawnieniu ustalen rzad ChRL i VW (Anhui) wraz ze spotka SEAT S.A. przedstawili swoje uwagi. Komisja
rozpatrzyla i w stosownych przypadkach uwzglednita uwagi przedstawione przez zainteresowane strony.
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(14) W swojej odpowiedzi rzad ChRL powtdrzyt swoje uwagi przedstawione juz na poczatku dochodzenia, podkreslajac,
ze Komisja powinna przestrzegac zasady niedyskryminacji i zasad WTO oraz ocenia¢ kazdy wniosek o zobowigzanie
cenowe zlozony przez chifiskie przedsi¢biorstwa w sposéb obiektywny i bezstronny. Rzad ChRL zwrdcil si¢ rowniez
do Komisji o ujawnienie bardziej szczegélowych informacji na temat klauzul dotyczacych zobowigzan cenowych
odpowiednich przedsiebiorstw.

(15) Poniewaz rzad ChRL nie przedstawil Zadnych nowych argumentéw dotyczacych faktoéw i ustalent przedstawionych
w powyzszych motywach, Komisja potwierdzita swoje wnioski przedstawione w motywach 8-10. Jak wskazano juz
w motywie (10), zgodnie z art. 29 ust. 5 rozporzadzenia podstawowego Komisja nie ujawnia zadnej informacji
otrzymanej na podstawie rozporzadzenia podstawowego, o ktérej poufne traktowanie proszono. W zwiazku z tym
Komisja potwierdzila, ze wniosek o udzielenie dalszych informacji zostat odrzucony.

(16) Spolki VW (Anhui) i SEAT S.A. podkreslity we wspdlnych uwagach dotyczacych ujawnienia ostatecznych ustaler, ze
poczynily postepy w przygotowaniach do zastosowania proponowanego zobowigzania. Przedsi¢biorstwa
potwierdzily zamiar przestrzegania wszystkich warunkéw zawartych w ofercie zobowigzania.

(17) Zadna ze stron nie ztozyta wniosku o posiedzenie wyjasniajace.

(18) W zwigzku z tym Komisja podjela decyzje o przyjeciu oferty zobowigzania decyzja wykonawczg Komisji
(UE) 2026/328 ().

(19) Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu s3 zgodne z opinig komitetu ustanowionego w art. 15 ust. 1
rozporzadzenia (UE) 2016/1036,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Zmiany w rozporzadzeniu wykonawczym (UE) 2024/2754

1.  Wart. 1 ust. 2 zapis:

,Pozostale przedsigbiorstwa wspdlpracujace (zalacznik) 20,7 %"

otrzymuje brzmienie:

,Pozostale przedsiebiorstwa wspoélpracujace (zalacznik I) 20,7 %"

2. Dodaje si¢ nowe art. 2a i 2b w brzmieniu:

JArtykut 2a

1. Przywéz produktéw zgloszonych do procedury dopuszczenia do obrotu jest zwolniony z cla wyréwnawczego
nalozonego na mocy art. 1, pod warunkiem ze s3 one wytworzone, przewozone i fakturowane przez przedsigbiorstwo,
ktérego zobowigzanie zostalo przyjete przez Komisje i ktérego nazwe wskazano w decyzji wykonawczej Komisji
(UE) 2026/328, oraz zostaly przywiezione zgodnie z przepisami tej samej decyzji wykonawczej.

() Decyzja wykonawcza Komisji (UE) 2026/328 z dnia 9 lutego 2026 r. przyjmujgca zobowigzanie zlozone w zwiazku ze §rodkami
antysubsydyjnymi dotyczacymi przywozu nowych pojazdéw elektrycznych o napedzie akumulatorowym przeznaczonych do
przewozu os6b, pochodzacych z Chinskiej Republiki Ludowej na okres stosowania $rodkéw ostatecznych (Dz.U. L, 2026/328,
10.2.2026, ELL http:|/data.europa.cu/eli/dec_impl/2026/328/0j).

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2026/330/oj
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2. Przywoéz, o ktérym mowa w ust. 1, jest zwolniony z cla wyréwnawczego, pod warunkiem ze:

a)  w odniesieniu do takiego przywozu przedstawiono organom celnym o$wiadczenie o zobowiazaniu zawierajace co
najmniej elementy przewidziane w zalaczniku IT do niniejszego rozporzadzenia; oraz

b)  towary zgloszone i przedstawione organom celnym odpowiadaja dokladnie zaréwno opisowi na o$wiadczenie
o zobowigzaniu jak i na fakturze handlowej dotyczacej przywozu zgloszonego do dopuszczenia do obrotu.
Dlug celny powstaje w chwili przyjecia zgloszenia o dopuszczenie do obrotu:

a)  zawsze, gdy w odniesieniu do przywozu okre§lonego w ust. 1 zostanie ustalone, Ze nie jest speniony co najmniej
jeden warunek wymieniony w tym ustepie i w ust. 2 lub

b)  gdy Komisja wycofa swoja zgode na zobowigzanie, na podstawie art. 13 ust. 9 rozporzadzenia (UE) 2016/1037,
rozporzadzeniem lub decyzja, ktdre(-a) odnosi si¢ do konkretnych transakcji, oraz gdy Komisja stwierdzi, ze
odpowiednie faktury w ramach zobowiazania sg niewazne.

Artyku} 2b

Przedsigbiorstwo, od ktérego Komisja przyjela zobowigzanie i ktérego nazwe wymieniono decyzji wykonawczej
(UE) 2026/328 oraz ktdre jest objete pewnymi warunkami wyszczeg6lnionymi w tej decyzji, wystawia rowniez fakture za
transakcje, ktore nie sg zwolnione z cel wyréwnawczych. Wspomniana faktura jest fakturg handlowa zawierajaca co

najmniej elementy przewidziane w zalaczniku IIl do niniejszego rozporzadzenia.”.
3. Zalgcznik otrzymuje nazwe ,Zalacznik I”. Dodaje si¢ nowe zalaczniki II i III zgodnie z zalgcznikiem do niniejszego
rozporzadzenia.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie nastgpnego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 9 lutego 2026 r.

W imieniu Komisji
Przewodniczgca
Ursula VON DER LEYEN
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ZALACZNIK

Do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 20242754 dodaje si¢ nowe zalgczniki IT i Il w brzmieniu:

SLALACZNIK 1T

Na o$wiadczeniu o zobowigzaniu dotyczgcym sprzedazy przez dane przedsigbiorstwo do Unii Europejskiej towardéw
objetych zobowigzaniem podane sg nastgpujgce informacje:

N S

)
)
)
)
)

5

nagtéwek ,OSWIADCZENIE O ZOBOWIAZANIU DOTYCZACE TOWAROW OBJETYCH ZOBOWIAZANIEM”;
nazwa przedsigbiorstwa wydajacego o§wiadczenie o zobowigzaniu;

numer faktury handlowej, do ktérej odnosi si¢ o§wiadczenie o zobowigzaniu;

data wystawienia faktury handlowej, do kt6rej odnosi si¢ o§wiadczenie o zobowigzaniu;

dodatkowy kod TARIC, w ramach ktérego towary objete o$wiadczeniem o zobowiazaniu majg zostaé poddane
odprawie celnej na granicy Unii Europejskiej (jak okreslono w rozporzadzeniu nakladajacym ostateczne clo
wyréwnawcze);

dokladny opis towar6w sporzadzony w zrozumialym jezyku oraz:
—  kod TARIC,

—  ilo$¢ (podana w jednostkach wyrazonych w liczbie pojazdow);

nazwa przedsigbiorstwa dzialajacego jako importer, na ktére faktura jest wystawiona bezposrednio przez
przedsigbiorstwo;

nazwisko przedstawiciela przedsigbiorstwa, ktore wystawilo o§wiadczenie o zobowigzaniu, i podpisane o$wiadczenie
w brzmieniu:

»Ja, nizej podpisany, za§wiadczam, ze sprzedaz towaréw, ktorych dotyczy niniejsze o§wiadczenie o zobowiazaniu,
przeznaczonych do bezposredniego wywozu do Unii Europejskiej, jest dokonywana w ramach i na warunkach
zobowigzania zlozonego przez [przedsigbiorstwo] i przyjetego przez Komisje Europejska [rozporzadzeniem]
[decyzja]. Oswiadczam, Ze informacje zawarte w niniejszym o$wiadczeniu o zobowigzaniu sa pelne i zgodne
z prawdae.

Ponadto do o$wiadczenia o zobowigzaniu dotgcza si¢ odpowiednie szczegétowe informacje dotyczace wniosku o $ledzenie
przesylek, wydane w ramach platformy TRON przez DG ds. HANDLU i BEZPIECZENSTWA GOSPODARCZEGO Komisji
Europejskiej.

ZALACZNIK I

Na fakturze handlowej towarzyszacej sprzedazy przez dane przedsigbiorstwo do Unii Europejskiej towaréw objetych clem
wyréwnawczym podane sa nastepujace informacje:

—_

)
2

)
3)
)
)

N

5

6)

nagtéwek ,FAKTURA HANDLOWA TOWARZYSZACA TOWAROM OBJETYM CLEM WYROWNAWCZYM”;
nazwa przedsi¢biorstwa wystawiajacego fakture handlowg oraz nazwa przedsigbiorstwa produkujacego towary;
numer faktury handlowej;

data wystawienia faktury handlowej;

dodatkowy kod TARIC, w ramach ktérego towary wskazane na fakturze maja by¢ poddane odprawie celnej na
granicy Unii Europejskiej;

dokladny opis towar6w sporzadzony w zrozumialym jezyku oraz:

—  specyfikacje techniczne numeru kodu produktu w przedsigbiorstwie (CPC),
—  numer kodu produktu w przedsigbiorstwie (CPC),

—  kod TARIC,

—  ilo$¢ (podana w jednostkach wyrazonych w liczbie pojazdow);

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2026/330/oj
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opis warunkow sprzedazy, w tym:

—  laczna cena,

—  obowiazujace warunki platnosci,
—  obowiazujace warunki dostawy,

—  Dbonifikaty i rabaty ogdlem;

nazwisko i podpis pracownika przedsigbiorstwa, ktéry wystawit fakture handlowa.”.

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2026/330/oj



	Rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2026/330 z dnia 9 lutego 2026 r. zmieniające rozporządzenie wykonawcze (UE) 2024/2754 nakładające ostateczne cło wyrównawcze na przywóz nowych pojazdów elektrycznych o napędzie akumulatorowym przeznaczonych do przewozu osób pochodzący z Chińskiej Republiki Ludowej w następstwie częściowego przeglądu okresowego na podstawie art. 19 ust. 2 rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/1037 
	ZAŁĄCZNIK 


